
Article�1�
Definitions

根据本协定之宗旨，除非上下文另有要求：
AEM� + 韩国是指东盟成员国经济部长和韩国贸易部长；

适用最惠国关税税率：
(a)�对于截至2005年1月1日为世界贸易组织成员的东盟成员国和
韩国，指其截至2005年1月1日分别适用的税率；以及（b）对于
截至2005年1月1日非世界贸易组织成员的东盟成员国，参考截至
2005年1月1日适用于韩国的税率。

东盟是指东南亚国家联盟，它由文莱达鲁萨兰国、柬埔寨王国、印度尼西
亚共和国、老挝人民民主共和国、马来西亚、缅甸联邦、菲律宾共和国、
新加坡共和国、泰国王国和越南社会主义共和国组成；

东盟-韩国自由贸易协定是指由框架协议及其他相关协议，即框架协议第
1.4条第1段中规定的协议所建立的东盟-韩国自由贸易区；
东盟成员国是指文莱达鲁萨兰国、柬埔寨王国、印度尼西亚共和国、老
挝人民民主共和国、马来西亚、缅甸联邦、菲律宾共和国、新加坡共和
国、泰国王国1 和越南社会主义共和国；

东盟成员国是指文莱达鲁萨兰国、柬埔寨王国、印度尼西亚共和国、老挝
人民民主共和国、马来西亚、缅甸联邦、菲律宾共和国、新加坡共和国、
泰国王国1 或越南社会主义共和国中的任何一个；

1 为执行本协定之目的，泰国王国仅在相关文件上签字后，才被包括在本术语的指称范围内。
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东盟6国是指文莱达鲁萨兰国、印度尼西亚共和国、马来西亚、菲律宾共
和国、新加坡共和国和泰国王国1；
框架协议是指东盟成员国和大韩民国之间的全面经济合作框架协议；

GATT�1994是指1994年关税及贸易总协定，包括其注释和补充规定，它
是世界贸易组织协定的一部分；
实施委员会是指根据框架协议第5.3条设立的实施委员会；

Korea是指大韩民国；
new�ASEAN�Member�Countries是指柬埔寨王国、老挝人民民主共和
国、缅甸联邦和越南社会主义共和国；
非关税措施应包括非关税壁垒；
缔约方是指东盟成员国和韩国的集合；
一方是指东盟成员国或韩国；
WTO是指世界贸易组织；和
世界贸易组织协定是指马拉喀什建立世界贸易组织协定，该协定于
1994年4月15日签署，以及根据该协定谈判的其他协定。

1 为执行本协定之目的，泰国王国仅在相关代表签字后，才被包括在本术语的参考范围内



条款2�内部税收和国民待遇

每一方应根据GATT1994第三条给予所有其他方的货物以国民待遇。为此，GATT1994第三
条的规定应在不改变实质内容的情况下，并入本协定并成为其不可分割的一部分。



条款3�关税减让和消除
1.�各缔约方的关税减让或消除计划应要求对列名的关税线项下的商品适
用最惠国关税税率逐步减让，并在适用的情况下根据本条款予以消除。

2.�所有关税线均适用本协定项下的关税减让或消除计划，并应按如下方式分类：

(a)�常规轨道：各缔约方自行将其置于常规轨道的关税线，应分别
根据附件1中规定的程序逐步减让和消除其适用最惠国关税税率，
以实现其中规定的门槛目标；以及�(b)�敏感轨道：各缔约方自行
将其置于敏感轨道的关税线，应分别根据附件2中规定的程序减让
或消除其适用最惠国关税税率。

3.�根据附件1和2的规定，本条款下每一方所做出的所有承诺应适用于所有其他
方。



第4条�透明
度

GATT1994的第X条应在不改变实质内容的情况下，并入本协定并成为其不可分
割的一部分。



条款�5�原产
地规则

原产地规则和适用于本协定项下货物的操作认证程序载于附件3及其
附件中。



第6条�让步的修改
1.�缔约方不得使本协定项下的任何让步失效或受损，除非本协定另有规定。

2.�本协定任何条款均不得阻止任何一方谈判并达成安排，以加速实施本
协定项下作出的让步或将该协定项下让步纳入新的商品，前提是该等安
排经各方同意并适用于所有其他方。

3.�任何一方可通过与已向其作出让步的任何其他方谈判并达成协议，修
改或撤回本协定项下作出的让步。在此类谈判和协议中，可能包括对其
他商品的补偿性调整条款，有关各方应维持互惠和互利的让步总体水平，
该水平不低于本协定在达成此类协议之前为贸易提供的让步水平。

4.�任何缔约方根据第3段修改或撤回关税减让或消除计划中所作的让步，
或根据第2段加速消除该计划中的关税，或将商品纳入该计划，所作的协
定，应取代根据关税减让或消除计划为该商品所确定的任何关税税率或
轨道，应被视为对相关附件的修正案，并应根据第17条规定的程序生效。



Article�7�
WTO�Disciplines

根据本协定及任何未来可能根据第15条对协定进行审议并经缔约方
同意的协定之规定，缔约方2 兹同意并重申其遵守世界贸易组织协定附件
1A和1C中所列世界贸易组织纪律的承诺，其中包括但不限于非关税措施、
技术性贸易壁垒（以下简称“TBT”）、卫生与植物卫生措施（以下简称“
SPS”）、补贴和反补贴措施、反倾销措施及知识产权。

2 东盟非世界贸易组织成员应当根据其加入世界贸易组织的承诺遵守世界贸易组织的规定。



第8条�数量限制和非关税壁垒以及卫生与植物卫
生措施

1.�每一方承诺不采取或维持对任何其他缔约方的任何商品的进口禁令或
数量限制，也不采取或维持对任何运往其他缔约方领土的商品的出口禁
令或数量限制，除非根据其世界贸易组织权利和义务或本协定中的其他
规定。
2.�每一方应确保其非关税措施的透明度，使其不是为了或旨在对缔约方
之间的贸易造成不必要的障碍而制定、采纳或应用的。缔约方应在本协
定生效后尽快确定非关税壁垒以供消除。这些非关税壁垒的消除时间表
应由所有缔约方共同商定。

3.�缔约方认识到世界贸易组织关于技术性贸易壁垒和卫生与植物卫生措
施协定中规定的透明度的重要性，包括法规和标准准备、采纳以及技术
性贸易壁垒法规的通报程序和任何卫生与植物卫生措施事件的通知程序，
以减少其对贸易的负面影响，并保护人类、动物或植物的生命或健康。
每一方应指定其联系点，以便就本条款相关的问题进行答复。
4.�在实施委员会下设立一个技术性贸易壁垒和卫生与植物卫生措施工作
组（以下简称“技术性贸易壁垒和卫生与植物卫生措施工作组”），以处
理与本文实施相关的问题，并通过相互合作和双边磋商促进贸易和保护
人类、动物或植物的生命或健康。技术性贸易壁垒和卫生与植物卫生措
施工作组应包括来自农业、渔业、畜牧业和工业机构及其他相关机构的
政府官员。技术性贸易壁垒和卫生与植物卫生措施工作组应制定其工作
范围，并每年至少召开一次会议或由缔约方相互商定。
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